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OBa Omryka cTyna Ha CHary JaHOM JIOHOLICHa OJHOCHO
JaHOM I[IOTNHCHBama, a wucra he OuTH oOjaBbeHa Yy
"Cuy>x0ennm HoBuHama Denepanuje buX".

Bpoj 01-05-542/12
26. jyna 2012. ronune
CapajeBo

[pencjennuk
Kusko Bynumup, c. p.

VLADA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

1249

Na osnovu ¢lana 19. stav 1. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 55. sjednici odrzanoj 22.06.2012. godine,
donosi

UREDBU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA UREDBE O
KVALITETU SVJEZEG SIROVOG MLIJEKA I NACINU
UTVRPIVANJA CLJENE SVJEZEG SIROVOG
MLIJEKA

Clan 1.

U Uredbi o kvalitetu svjezeg sirovog mlijeka i nacinu
utvrdivanja cijene svjezeg sirovog mlijeka ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 59/11) iza ¢lana 32. dodaje se novo
poglavlje VIla koje glasi:

"VIIa. USLOVI KOJE TREBA DA ISPUNI
LABORATORIJA

Clan 32a.

Ovlastenje za obavljanje analize mlijeka daje se
laboratoriji koja je registrirana za obavljanje te djelatnosti kod
nadleznog suda ili je u sastavu pravnog lica registrovanog za
obavljanje takve djelatnosti, a ispunjava i druge uslove
propisane ovom uredbom.

Clan 32b.
Laboratorija mora imati posebne radne prostorije za:
- preuzimanje i dobro skladistenje uzoraka;
- smjestaj uredaja i instrumenata za ispitivanje;
- smjestaj kemikalija, laboratorijske opreme i suda;
- pranje i susenje laboratorijske opreme i suda;
- obradu rezultata i pripremu izvjestaja.

Clan 32c.

Laboratorija mora obezbijediti sistem uzimanja uzoraka
mlijeka propisan u ¢l. 11. do 19. ove uredbe, te raspolagati
mjernim uredajima, instrumentima, pisanim uputstvima za
provodenje ispitivanja i drugom opremom za ispitivanje koja je
usaglasena sa nacelima dobre laboratorijske prakse (DLP),
Anex II Pravilnika o uvjetima koje moraju ispunjavati ovlasteni
ispitni laboratoriji koji provode analize hrane i postupak
ovlaséivanja laboratorija ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 37/09).

Clan 32d.

Laboratorija mora imati u radnom odnosu stru¢no

osposobljene zaposlenike, i to:

- najmanje jednog zaposlenika sa zavrSenom visokom
struénom spremom poljoprivrednog, veterinarskog,
tehnoloskog ili hemijskog smjera i dvije godine
radnog iskustva u struci;

- zaposlenike sa zavrSenom srednjom struénom
spremom - poljoprivredni, veterinarski ili hemijski
tehniCari, osposobljeni za rad na odgovarajué¢im
poslovima - broj zaposlenika primjeren obimu rada
laboratorije;

- pomocno osoblje prema obimu rada laboratorije.

Nalaze ispitivanja potpisuje ovlasteno lice - Sef
laboratorije.

Clan 32e.

Laboratorija podnosi Federalnom ministarstvu poljopri-
vrede, vodoprivrede i Sumarstva (u daljem tekstu: Ministarstvo)
zahtjev za dobivanje ovlastenja, uz koji prilaze:

- izvod iz registra nadleznog suda;

- podaci o prostornim uslovima smjestaja;

- dokaz o kvalitetnom sistemu uzimanja uzoraka;

- popis mjernih uredaja, instrumenata i tehnicke

opreme;

- dokaz o stru¢noj osposobljenosti i broju zaposlenika;

- dokaz o akreditaciji laboratorije (EN ISO/IEC

17025) ili dokaz da je pokrenut proces akreditacije.

Clan 32f.

Ispunjavanje propisanih uslova za dobijanje ovlaStenja
utvrduje komisija od tri ¢lana (u daljem tekstu: komisija) koju
imenuje federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva (u daljem tekstu: ministar).

Komisija obavlja pregled, nakon ¢ega sastavlja zapisnik s
prijedlogom o ovlastenju. Na osnovu zapisnika i prijedloga
komisije ministar donosi rjeSenje o ovlastenju. Rjesenje iz stava
3. ovog ¢lana donosi se na rok od tri godine.

Clan 32g.

Ministarstvo vr$i nadzor nad radom laboratorije u pogledu
kontrole kvaliteta mlijeka koju vrsi u skladu sa ovom uredbom.

Ako se u vrSenju nadzora iz stava 1. ovog ¢lana utvrdi da
laboratorija ne ispunjava neki od propisanih uslova ili da se u
vrsenju kontrole kvaliteta ne pridrzava odredbi iz ove uredbe,
Ministarstvo moze rjeSenjem odrediti rok u kojem se ti
nedostaci moraju otkloniti, odnosno rok u kojem se moraju
ispuniti propisani uslovi.

Ako laboratorija u odredenom roku ne otkloni nedostatke,
odnosno ne ispuni propisane uslove Ministarstvo ¢e donijeti
rjeSenje o oduzimanju ovlastenja i brisati je sa spiska ovlastenih
laboratorija."

Clan 2.

Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 950/2012
22. juna 2012. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSié, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak 1. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 55. sjednici, odrzanoj 22.06.2012. godine,
donosi

UREDBU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA UREDBE O KAKVOCI
SVJEZEG SIROVOG MLIJEKA I NACINU
UTVRPIVANJA CIJENE SVJEZEG SIROVOG
MLIJEKA

Clanak 1.

U Uredbi o kakvoc¢i svjezeg sirovog mlijeka i nacinu
utvrdivanja cijene svjezeg sirovog mlijeka ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 59/11) iza ¢lanka 32. dodaje se novo
poglavlje Vlla koje glasi:
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"VIIa. UVJETI KOJE TREBA DA ISPUNI
LABORATORIJA

Clanak 32a.

Ovlastenje za obavljanje analize mlijeka daje se
laboratoriji koja je registrirana za obavljanje te djelatnosti kod
mjerodavnog suda ili je u sastavu pravne osobe registrirane za
obavljanje takve djelatnosti, a ispunjava i druge uvjete
propisane ovom uredbom.

Clanak 32b.
Laboratorija mora imati posebne radne prostorije za:
- preuzimanje i dobro skladistenje uzoraka;
- smjestaj uredaja i instrumenata za ispitivanje;
- smjestaj kemikalija, laboratorijske opreme i suda;
- pranje i susenje laboratorijske opreme i suda;
- obradu rezultata i pripremu izvjesca.

Clanak 32c.

Laboratorija mora obezbijediti sustav uzimanja uzoraka
mlijeka propisan u ¢l. 11. do 19. ove uredbe, te raspolagati
mjernim uredajima, instrumentima, pisanim naputcima za
provodenje ispitivanja i drugom opremom za ispitivanje koja je
usuglasena sa nacelima dobre laboratorijske prakse (DLP),
Anex II Pravilnika o uvjetima koje moraju ispunjavati ovlasteni
ispitni laboratoriji koji provode analize hrane i postupak
ovlas¢ivanja laboratorija ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 37/09).

Clanak 32d.

Laboratorija mora imati u radnom odnosu stru¢no
osposobljene zaposlenike, i to:

- najmanje jednog zaposlenika sa zavrSenom visokom
struénom spremom poljoprivrednog, veterinarskog,
tehnoloskog ili kemijskog smjera i dvije godine
radnog iskustva u struci;

- zaposlenike sa zavrSenom srednjom struénom
spremom - poljoprivredni, veterinarski ili kemijski
tehniCari, osposobljeni za rad na odgovarajué¢im
poslovima - broj zaposlenika primjeren obujmu rada
laboratorije;

- pomoc¢no osoblje prema obujmu rada laboratorije.

Nalaze ispitivanja potpisuje ovlasteno lice - Sef
laboratorije.

Clanak 32e.

Laboratorija podnosi Federalnom ministarstvu poljopriv-
rede, vodoprivrede i Sumarstva (u daljem tekstu: Ministarstvo)
zahtjev za dobivanje ovlastenja, uz koji prilaze:

- izvod iz registra mjerodavnog suda;

- podaci o prostornim uvjetima smjestaja;

- dokaz o kvalitetnom sustavu uzimanja uzoraka;

- popis mjernih uredaja, instrumenata i tehnicke

opreme;

- dokaz o stru¢noj osposobljenosti i broju zaposlenika;

- dokaz o akreditaciji laboratorije (EN ISO/IEC
17025) ili dokaz da je pokrenut proces akreditcije.

Clanak 32f.

Ispunjavanje propisanih uvjeta za dobijanje ovlastenja
utvrduje povjerenstvo od tri ¢lana (u daljem tekstu:
povjerenstvo) koju imenuje federalni ministar poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva (u daljem tekstu: ministar).

Povjerenstvo obavlja pregled, nakon c{ega sastavlja
zapisnik s prijedlogom o ovlastenju.

Na temelju zapisnika i prijedloga povjerenstva, ministar
donosi rjeSenje o ovlastenju. Rjesenje iz stavka 3. ovog ¢lanka
donosi se na rok od tri godine.

Clanak 32g.
Ministarstvo vr$i nadzor nad radom laboratorije u pogledu
kontrole kakvoce mlijeka koju vr$i sukladno ovom uredbom.

Ako se u vrSenju nadzora iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrdi
da laboratorija ne ispunjava neki od propisanih uvjeta ili da se u
vrenju kontrole kakvoce ne pridrzava odredbi iz ove uredbe,
Ministarstvo moze rjeSenjem odrediti rok u kojem se ti
nedostaci moraju otkloniti, odnosno rok u kojem se moraju
ispuniti propisani uvjeti.

Ako laboratorija u odredenom roku ne otkloni nedostatke,
odnosno ne ispuni propisane uvjete Ministarstvo ¢e donijeti
rjeSenje o oduzimanju ovlastenja i brisati je sa spiska ovlastenih
laboratorija."

Clanak 2.

Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 950/2012
22. lipnja 2012. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSi¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 19. cra 1. 3akona o Bnamu
Oenepanmje bocae u  Xepueroeune ("CiyxOeHe HOBHHE
Denepanumje buX", 6p. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06),
Bnana ®enepanuje boche u XepiieroBuHe, Ha S55. CjemHHIM,
onpxxanoj 22.06.2012. rogune, noHocH

YPEJABY
O UBMJEHAMA U JIOITYHAMA YPEJBE O
KBAJIUTETY CBJEXEI' CHPOBOI' MUIMJEKA U
HAYUHY YTBPBUBAIBA IUJEHE CBJEXKEI
CHUPOBOI' MUIMJEKA

UYnan 1.

Y VYpendu o KBaIMUTETY CBjeXEr CHPOBOT MIIHjeKa U
HayvHy yTBphHMBama IMjeHe CBjeXker CHUPOBOI MIIMjeKa
("Ciryx6ene nHoBuHe Deneparuje buX", 6poj 59/11) usza unana
32. noxaje ce HOBO mornassbe Vlla koje rmacu:

"VIIa. YCJIOBU KOJE TPEBA JA HCITYHHU
JIABOPATOPHUJA

Unan 32a.

Onnamiteme 3a 00aB/balkbe aHANIM3C MIHMjEKa Jaje ce
nmabopaTopuju  Koja je perucrpupana 3a o0aBJpame Te
JJENaTHOCTH KOJ HaJUICKHOT Cyla WM je y cacTaBy MpPaBHOT
T2 PEruCTPOBAaHOT 3a o00aBJbale TaKBE MjENaTHOCTH, a
UCIyHaBa U JIPYre yCIOBE NPONUCAHE OBOM ypeaOoM.

Unan 326.
JlaGoparopmuja Mopa uMatu moceOHE pagHe MPOCTOpHje
3a:
- npey3uMame U J00pOo CKIaAUIITeHE Y30PaKa;
- cMjernTaj ypehaja ¥ ”HCTpyMeHaTa 3a MCIIUTHBAE;
- cMjelliTa] KeMHKajiHja, J1abopaTopHjcke oIpeMe U
cyba;
- Mpamke U CyIICHE 1adopaTopHjcke onpeme U cyha;
- o0pay pe3yirara U MpUIpeMy H3BjeIITaja.

Yian 3211

JlaGoparopmja Mopa 00e30HjeJUTH CHCTEM Yy3UMama
y3opaka mugjeka mponucad y wi. 11. go 19. oBe ypenbe, Te
pacroylaraTd MjepHHM ypehajuma, MHCTPYMEHTHMA, IHCAHHM
YIIyTCTBHMA 32 IPOBOlEhE UCITUTUBAA U APYTOM OIIPEMOM 32
HCIIUTHBAKE KOja je ycarjialeHa ca Hadelauma jao0pe
naboparopujcke mpakce (JJIII), Amex II IlpaBunHuka o
yBjeTHMa KOj€ MOpajy HCIyHaBaTH OBIAIITCHH HCIUTHU
nabopaTopuji KOjU TIPOBOAE AaHAIW3e XpaHe M IOCTYIaK
opnamhuBama nadoparopuja ("Ciyx6enu rnacauk buX", 6poj
37/09).
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Yman 321.

JlaGopaTtopuja MOpa UMaTH y pPaJHOM OAHOCY CTPY4HO
0C10c00JbEHE 3aII0CIICHNUKE, U TO:

- HajMambe jeIHOI 3allOC/ICHHKa Ca  3aBpPIICHOM
BHUCOKOM CTPYYHOM CIIPEMOM  IIOJEOIIPUBPEIIHOT,
BETEPUHAPCKOT, TEXHOJOLIKOT HJIM  XEMMjCKOT
cMjepa | JIBHje TOJMHE PaJHOT UCKYCTBA y CTPYLH;

- 3aIIOCJICHUKE Ca 3aBPIICHOM CPEOHOM CTPYyYHOM
CIIPEMOM - TOJHOIPHUBPEAHH, BETEPUHAPCKU WU
XEMHJCKH TEXHHYapH, OCIOCOOJbEHH 3a paj Ha
onroapajyhum mocioBuMa - Opoj 3aroClCHHKA
npuMjepeH o0umy pana nmaboparopuje;

- MOMONHO 0co0Jbe peMa 06MMy pajia JabopaTopHje.

Hanaze ucnutyiBama MOTIUCYje OBJIALITCHO JULE - e
naboparopwuje.

Unan 32e.

JlaGopatopuja mnomHocn DenepaqHOM MHHUCTAPCTBY
NOJEOIPUBPEIC, BOIONPUBPEE U LIyMapcTBa (y AajbeM TEKCTY:
MuHHCTapcTBO) 3axTjeB 3a NOOHBamE OBIANITCHA, Y3 KOjJH
IpHIIaxe:

- M3BOJI U3 PErUCTpa HAIJICKHOT Cy/a;

- MOJAIHM O MPOCTOPHUM YCJIOBUMA CMjeLITaja;

- JIOKa3 O KBJIUTCTHOM CHCTEMY y3UMaba y30paKa,

- HOIHKC MjepHUX ypehaja, HHCTpyMeHaTa U TEXHUUKE

ompeme;
- JI0OKa3 O CTPY4HO] OCHOCOOJBEHOCTH U Opojy
3aI0CIICHHKA,;

- noka3 o akpexutanuju sadoparopuje (EN ISO/IEC
17025) wmu poka3 fga  je HOKPEHYT IIpOLec
aKpeauTaImje.

Ynan 32¢.

HcnymwaBame NpONMCaHUX  YCloBa 32  jJoOMjame
oBlamTea yTBphyje KommcHja onx Tpu wiaHa (y HajbeM
TEKCTy: KOMHCHja) KOjy UMeHyje ¢eaepalHd MHUHHCTAp
MI0JOIPHUBPEIC, BOJOIPUBPEE U ITyMapcTBa (y JajbeM TEKCTY:
MUHHCTAp).

Komucuja obaBiba mperies, HaKOH 4Yera cacTaBiba
3aIMCHHK C IPHjEIUIOrOM O OBJIALITEHY.

Ha ocHOBy 3ammucHuKa ¥ IpHjeiora KOMICH]je MUHHCTAp
JIOHOCH PjeIICHE O OBJIANITCHY.

Pjememe u3 craBa 3. 0BOr WiaHa TOHOCH C€ HAa POK OJ
TPH TOJMHE.

Wian 32r.

MuHHCTapcTBO BPILIM HAA30p HaJl pajgoM Jiaboparopuje y
TOIJIe/ly KOHTPOJIE KBAJIMTETa MIIMjeKa KOjy BpIIM Y CKIIay ca
OBOM ypeaoom.

Ako ce y BplUIelhYy Hag30opa M3 CTaBa 1. OBOT uiIaHa
YIBpIM Ja jabopaTtopuja HE UCIYHaBa HEKH OJ HPOIHMCAHUX
ycioBa WM Ja CE y BpLICHY KOHTPOJIEC KBAJIUTETa HE
npuapkaBa oapendu u3 oBe ypende, MHHHCTApCTBO MOXKE
pjelemheM OAPEOUTH POK Y KOjeM Ce TH HEOOCTalld MOpajy
OTKJIOHUTH, OJHOCHO POK Y KOjeM ce MOpajy HCIyHUTH
IPOIHCAHU YCIIOBH.

Axo nabopatopuja y ojapelleHOM PpOKy HE OTKIOHHU

HEJOCTaTKe, OJHOCHO HE WCIlyHH NpOIHCaHE YCJIOBE
MunncrapctBo  he jmoHHjeTH pjemelme O  OXy3UMamby
OBIAIITEba W OpHcaTH je ca CIOUCKa OBJAIITCHUX

nabopatopuja.”

Unan 2.
OBa ypenba cTyma Ha CHary HapeJHOT JaHa OJ JaHa
objaBe y "Ciyx0enum HoBuHaMa Deneparje buX".

B. 6poj 950/2012
22. jyna 2012. ronune
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Huxmuh, c. p.

IEEEEEEEEEEEEEEEEEER
1250

Na osnovu clana 14. stav 3. Zakona o pravima i
duznostima republickih organa u KkoriStenju sredstava u
drustvenoj svojini ("Sluzbeni list SRBiH", br. 33/81 i 29/90),
koji se u skladu sa ¢lanom IX 5. (1) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine primjenjuje kao federalni zakon, a u vezi sa
¢lanom 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 55. sjednici, odrzanoj 22.06.2012. godine,
donosi

ODLUKU
O DAVANJU NA KORISTENJE OPREME JAVNOJ
USTANOVI ZAVODU ZA ZDRAVSTVENU ZASTITU
ZAPOSLENIKA MINISTARSTVA UNUTRASNJIH
POSLOVA KANTONA SARAJEVO

I

Za potrebe Javne ustanove Zavod za zdravstvenu zastitu
zaposlenika Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo
daje se na trajno koriStenje, bez naknade, sljedeca oprema:

- telefonska centrala kx-t 30810 - jedan komad,

- telefonski aparat Panasonic kx-t - Cetiri komada;

- printer HP Laserjet, 1000 W - jedan komad;

- faks modem, 55,6 KBS - jedan komad,

- WF ra¢unar sa monitorom 15", sa tastaturom, miSem

i podlogom - jedan komad.

I
Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Federalno
ministarstvo unutra$njih poslova - Federalno ministarstvo
unutarnjih poslova i Javna ustanova Zavod za zdravstvenu
zastitu zaposlenika Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona
Sarajevo, svako u okviru svoje nadleznosti.
111

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 951/2012
22. juna 2012. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 14. stavak 3. Zakona o pravima i
duZnostima republickih organa u koriStenju sredstava u
drustvenoj svojini ("Sluzbeni list SRBiH", br. 33/81 i 29/90),
koji se sukladno ¢lanku IX 5. (1) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine primjenjuje kao federalni zakon, a u svezi s
¢lankom 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 1 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 55. sjednici, odrzanoj 22.06.2012. godine,
donosi
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